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            FORORD
   

         

         Dana-Ekspeditionen, eller som dens officielle Navn lyder, „Carls-bergfondets oceanografiske Ekspedition omkring Jorden 1928—1930 under Ledelse af Professor Johannes Schmidt“, var en videnskabelig Ekspedition, og dens Resultater vil, efterhaanden som Bearbejdelsen af Stoffet skrider frem, blive offentliggjort paa et Verdenssprog i Beretninger, der henvender sig til den internationale videnskabelige Verden.

         Men en Ekspedition som denne har naturligvis ogsaa andre Sider end den rent videnskabelige. Som en Budbringer fra et lille Land drog Dana ud og førte en Række unge Naturforskere og Sømænd til fjerne Egne, som det falder i de færreste Danskes Lod at besøge. Om Oplevelserne i de to Aar: med Arbejdet paa Havet, i Land blandt fremmede og mellem Landsmænd ude i Verden har baade jeg og adskillige af Ekspeditionens Medlemmer fortalt i Foredrag. Mange Gange har man spurgt os: Men skal vi nu ikke høre mere om Dana-Ekspeditionen? Kommer der ikke paa Dansk en Bog om den, der ikke udelukkende er strængt videnskabelig, men som alle interesserede kan læse?

         Disse Ord har jeg mærket mig, og de er den direkte Aarsag til Fremkomsten af Dana’s Togt omkring Jorden. Det var mig om at gøre, at saa mange af Deltagerne som muligt var med til at skrive denne Bog. Vi har fordelt Arbejdet mellem os, og hver har — efter sin Evne og Interesse — nedtegnet sine Iagttagelser, som han huskede dem. Alle er gaaet til Arbejdet med Glæde og med Ønsket om at afbetale lidt af den Taknemmelighedsgæld, hvori vi staar til vore Landsmænd hjemme og ude for den Sympati og Interesse, med hvilken de fulgte Dana’s Færd i de to Aar.

          
   

         Carlsberg Laboratorium, 21. Oktober 1931.
      

         Johannes Schmidt
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INDLEDNING
   

         

         Det var i Foraaret 1927, at den første Spire til Dana-Ekspeditionen blev lagt, i nogle Samtaler jeg havde med den nylig afdøde Botaniker, Professor C. H. Ostenfeld. Siden Begyndelsen af Aarhundredet havde vi arbejdet sammen paa Havundersøgelsernes Omraade i det Arbejde, der for Statens Regning udføres af „Kommissionen for Danmarks Fiskeri- og Havundersøgelser“, og Professor Ostenfeld havde deltaget i flere af de Togter i Atlanterhavet og Middelhavet, paa hvilke jeg havde søgt at udrede vor almindelige Aals Naturhistorie. Vi havde diskuteret talrige oceanografiske Problemer, særlig Dyrs og Planters Udbredelsesforhold og Aarsagerne hertil, og det stod os klart, ikke mindst efter et kort Besøg sammen i 1922 med Dana paa Stillehavssiden af Panama, hvilken overordentlig Interesse det vilde have for dansk oceanografisk Forskning, dersom det kunde lykkes at udvide dens Omraade fra Atlanterhavet til de to andre store Oceaner: Stillehavet og det Indiske Hav, om det med andre Ord kunde lykkes at realisere en moderne „Galathea“-Ekspedition. Hertil forekom Tidspunktet os gunstigt, baade i al Almindelighed paa Grund af den oceanografiske Tekniks store Fremskridt i de senere Aar og i Særdeleshed fordi der herhjemme, ved mangeaarige danske Dybhavsundersøgelser i Atlanterhavet, var skabt en solid Basis, saavel med Hensyn til Erfaring og Tradition som til Teknik og Personel. I første Linie tænkte vi paa, hvilken Interesse en Jordomsejlingsekspedition vilde have for Aaleforskningen, et Omraade, hvor Danmark vel uden Overdrivelse kunde siges længe at have haft en førende Stilling. Men i lige saa høj Grad stod det os klart, hvilken overordentlig Betydning det vilde have for en Sammenligning mellem Verdenshavenes oceaniske Dyre- og Planteverden, hvis vi i Stillehavet og det Indiske Hav kunde skaffe os lignende store Samlinger af det pelagiske Liv som dem, vi allerede besad fra det atlantiske Omraade (se Fig. 2).

         Opgaven var af store Dimensioner, og dens Virkeliggørelse syntes længe at ligge udenfor Sandsynlighedens Grænser, men lykkeligvis har Danmark i Carlsbergfondet en Institution, hvis Midler og hvis Lederes Storsyn ofte har muliggjort Løsningen af videnskabelige og nationale Opgaver, som skulde synes at overstige et lille Lands Kræfter. Fondets Direktion, hvoraf Prof. Ostenfeld var Medlem, gik ind for Sagen og besluttede at paatage sig dens Gennemførelse. Det er saaledes Carlsbergfondet, der først og fremmest har Æren for, at en dansk oceanografisk Jordomsejlingsekspedition af to Aars Varighed blev til Virkelighed.

         Saa var der Spørgsmaalet om et Skib. Det var nemlig Forudsætningen fra Carlsbergfondets Side, at det skulde stilles til Raadighed ad anden Vej, og efter forskellige Overvejelser og Forhandlinger rettede Formanden for Havundersøgelseskommissionen, Fiskeridirektør F. V. Mortensen en Anmodning til Ministeriet om at overlade Statens Havundersøgelsesskib Dana til den planlagte Ekspedition. Ministeriet gik ind herpaa, og yderligere bestemtes det, at der blev stillet Personel til Raadighed baade fra Marinen og fra Havundersøgelserne, saa at Staten derved ydede et meget betydeligt Bidrag til Ekspeditionen.

         Planen var saaledes rykket sin Virkeliggørelse et stort Skridt nærmere. Carlsbergfondets Direktion overdrog den øverste Ledelse af Sagen til Professor Ostenfeld som Præsident for en Komité, hvis Vicepræsident var Viceadmiral G. C. Amdrup, og hvori Repræsentanter for de paagældende Ministerier og Videnskaber havde Sæde. — H. kgl. H. Prins Valdemar viste Ekspeditionen den Ære at overtage Hvervet som dens Protektor.

         Det blev mig overdraget at lede Ekspeditionen efter en nærmere udarbejdet Plan, hvori Aaleundersøgelser skulde indgaa i første Række, og som iøvrigt gik ud paa at tilvejebringe saadanne biologiske Samlinger og hydrografiske Observationer i Stillehavet og det Indiske Hav, der kunde tjene til at belyse de ovenfor nævnte Problemer, som jeg havde drøftet med Professor Ostenfeld. Endelig blev det efter Udenrigsministeriets Ønske bestemt, at jeg skulde medføre Ministeriets to Film, Danmarksfilmen og Færøfilmen, til Fremvisning paa Anløbspladserne, især saadanne fjærne Steder, som ellers ikke besøges af danske Statsskibe.

         Foruden af Præsidenten og Vicepræsidenten, hvoraf den første, Professor Ostenfeld, paa Grund af Bortrejse og Sygdom i en Periode erstattedes af Formanden for Carlsbergfondets Direktion, Professor A. B. Drachmann, bestod Ekspeditionskomiteen af Departementschef Fr. Graae, Professor Ad. S. Jensen, Professor Martin Knudsen, Fiskeridirektør F. V. Mortensen, Professor N. E. Nørlund, Direktør for Marineministeriet, Admiral H. Rechnitzer, Direktør for Udenrigsministeriet, Greve Ed. Reventlow, Professor Johannes Schmidt, Direktør i Det Østasiatiske Kompagni, Chr. Schmiegelow og Departementschef H. Waage.

         Et mindre Udvalg: Præsidenten, Vicepræsidenten, Admiral H. Rechnitzer, Fiskeridirektør Mortensen og jeg selv, fik den Opgave at træffe alle de mange nødvendige Forberedelser til Ekspeditionen, der skulde starte i Juni 1928. Det er mig en Glæde at tænke tilbage paa dette Samarbejde, som forløb paa den behageligste Maade, og jeg tør sige, at Ekspeditionen skylder dette Udvalg overmaade megen Tak.

         Ekspeditionens Skib, Havundersøgelsesskibet Dana, er en lille Damper paa 45 Meters Længde og 360 Tons, som af Staten blev købt efter Krigen af det britiske Admiralitet. Den tjente under Krigen som engelsk Minestryger og er iøvrigt bygget som en Trawldamper af den saakaldte Mersey Type. — Jeg kendte Dana ud og ind fra tidligere Togter og vidste, at den baade var et første Klasses Søskib, og at man til at gøre Havundersøgelser med ikke kunde faa noget bedre Fartøj. Derimod kneb det stærkt med Pladsen til et saa langt Togt, hvor man maatte regne med flere Mennesker og større Samlinger end sædvanligt, naar Turen gik til Island; heller ikke til Tropesejlads, hvor man helst skal have rigelig Ventilation, var Dana godt egnet.

         Valget af Ruten krævede lange og omhyggelige Overvejelser, men jeg havde den Glæde, da jeg forelagde Planen for en af de største Autoriteter, Professor G. Schott ved „Deutsche Seewarte“ i Hamborg, at han erklærede, at den fra et nautisk Synspunkt var ganske korrekt.

         Jeg maa sige nogle Ord om de Hensyn, der var bestemmende for Ruten. Togtets Hovedopgave var Aaleundersøgelser, og derfor maatte Ruten lægges gennem de tropiske Dele af Stillehavet og det Indiske Hav. Men der var ogsaa andre Hensyn at tage, først og fremmest til Kulforsyningen. Vi kunde ikke, som „Galathea“, flyve over Oceanerne paa Sejlenes Vinger; som Fremdrivningsmiddel havde vi kun Dampkraften, og vore Kulbunker rummede kun 175 Tons. „Galathea“ rejste Øst om Jorden, men det kunde Dana ikke gøre. Vort væsentligste Arbejde laa indenfor Troperne, og dér blæser til Stadighed østlige Vinde, Passaterne, som sætter betydelig Sø, og at stampe op mod Passaterne kunde der ikke være Tale om; Dana’s Fart var i Forvejen ringe, ca. 7½ Sømil i Timen, og desuden skulde vi jo bruge Kul til Undersøgelserne. Derfor var det nødvendigt at gaa med Passaten, altsaa Vest om Jorden. Det blev da bestemt at lægge Vejen gennem Panamakanalen, over Stillehavsøerne til Australien, derfra Øst om Ny Guinea over Øen Guam til Japan og Kina, derfra til Hollandsk Indien og videre tværs over det Indiske Hav. Hvis vi overalt kunde have faaet første Klasses Kul som i Europa og Amerika, vilde denne Rute sandsynligvis kunne have været gennemført, men med Panama var de gode Kuls Tid forbi, og hvad betyder det ikke at skulle bruge 7—8 Tons Kul om Dagen istedetfor 5, naar ens Kulbunker kun kan tage 175 Tons! Under disse Omstændigheder kunde vi ikke gennemføre den oprindeligt planlagte Rute længere end til Australien. Som Kortet bag i Bogen viser, blev Resten af Ruten mere indenskærs, undertiden meget mere end det af Hensyn til Undersøgelserne havde været ønskeligt, og alligevel foraarsagede disse Kulovervejelser mig stadig stort Hovedbrud; vor stakkels Kulbeholdning skulde jo slaa til, og det baade til Sejlads og til Undersøgelser.

         Et Ekspeditionsskibs Sejlads forløber forskelligt fra de fleste andre Skibes, der befarer Oceanerne. Medens disse hurtigst muligt, sædvanligt ad den korteste Vej, søger at naa Bestemmelseshavnen for der at udføre det Arbejde, hvortil de er bestemt, ligger Ekspeditionsskibets Arbejde paa det aabne Hav; det søger kun Havn for Forsyninger og Kedelrensning. Naar det gaar tilsøs, kan det ikke, som andre Skibe, lægge en i Forvejen bestemt Kurs og følge den. Ofte maa der fra Dag til Dag disponeres efter Arbejdets Resultater. Ligesom for Hvalfangeren, der er ude efter Hval, eller for Orlogsmanden, der søger at spore Fjenden, kan det for Undersøgelsesskibet paa Fiskeri hænde, at man paa Forhaand ikke ved, om Kursen skal være Nord, Syd, Øst eller Vest, eller om Chancerne maaske udnyttes bedst, ved at man bliver liggende paa Stedet. Der indføres herved i Arbejdet et Moment af Spænding — Jagtens Spænding kan man godt kalde det —, men samtidig en Usikkerhed, der, i Forbindelse med det aldrig hvilende Kulspørgsmaal undertiden kunde gøre det vanskeligt for mig længere Tid i Forvejen at træffe Dispositioner med Hensyn til Anløbspladser. Derfor hændte det, at vi i visse Tilfælde ikke kunde holde vore Aftaler om Tiden for Anløb, noget man undertiden, baade ude og hjemme, syntes at have Vanskelighed ved at forstaa.

         Dana fik paa Orlogsværftet et grundigt Eftersyn, under Ledelse af Fiskeridirektør Mortensen, der som Formand for Havundersøgelseskommissionen fører Tilsyn med Skibet, og Ekspeditionen skylder Fiskeridirektøren stor Tak for den Maade, hvorpaa han ved saa mange Lejligheder tjente dens Tarv.

         Hvad den videnskabelige Udrustning af Ekspeditionen angaar, voldte den ingen særlige Vanskeligheder. Den var blot en Gentagelse, i større Format, af de sædvanlige aarlige Udrustninger til Togter i nærmere Farvande, og jeg havde hertil den bedste Hjælp af mine mangeaarige Medarbejdere. Der er allerede her Grund til at nævne to tekniske Nyheder, som det lykkedes os for første Gang at faa med paa denne Ekspedition, den ene et Apparat til akustisk Lodning, et saakaldt Ekko-Loddeapparat, den anden Udvidelsen af vor Radiostation til Korrespondance paa korte Bølger. Begge vil blive nærmere omtalt senere i Bogen, men jeg vil dog allerede her slaa fast, at de hver for sig fik den allerstørste Betydning for Ekspeditionen. Jeg tør roligt sige, at Ekko-Loddeapparatet har sparet os flere Maaneder, at vi ved det har faaet et langt større Antal — og bedre — Lodskud paa store Dybder, end det ellers vilde have været muligt og endelig, at det i flere Tilfælde har muliggjort meget vigtige Undersøgelser, som vi uden det ikke kunde have gennemført. Det vil heller ikke være vanskeligt at forstaa, hvor meget det betød for Ekspeditionen ikke at være afskaaret fra telegrafisk Forbindelse med Omverdenen, selv midt ude paa Oceanerne. Paa et Tidspunkt, da Kortbølge-Korrespondance fra Skibe i Søen endnu var i sin Barndom, havde vi, selv paa de fjerneste Steder paa den anden Side af Kloden næsten daglig Forbindelse med Lyngby Radio. Jeg kunde hver Dag opgive Dana’s Position til Marineministeriet, jeg kunde forhandle om Udsendelse og Hjemsendelse af Personel og Materiel og paa Dage, ja Timer faa en Afgørelse, som ellers vilde have taget Maaneder og alt dette midt ude paa fjerne Oceaner, hvorfra Telegrammerne udenom alle udenlandske Radiostationer gik lige til Lyngby. Naar jeg tænker paa, i hvor høj Grad Ledelsen af Ekspeditionen derved lettedes for mig, føler jeg Trang til at rette en Tak til Generaldirektoratet for Post- og Telegrafvæsenet, der havde tilstaaet Gebyrfrihed for Tjenestetelegrammer og nedsatte Takster for Privattelegrammer.

         I Dana’s lille Lastrum er der slet ikke Plads til en saa stor Udrustning af Flasker, Glas og andet Materiel, som kræves til en toaarig Ekspedition, og derfor var der ikke anden Udvej end at tage det med, der kunde være, sende Flaskerne hjem, naar de var fyldt, og faa nye ud til Erstatning. Det Østasiatiske Kompagni viste Ekspeditionen den store Velvilje ikke alene at transportere de dyrebare Samlinger hjem og nyt Materiel ud, men ogsaa at tilstaa fri Befordring i de ikke helt faa Tilfælde af Afløsning af Personel, som Forholdene medførte. Herfor er vi Kompagniet stor Tak skyldig.

         En af de vigtigste Opgaver for Komiteen var at finde det til Ekspeditionen bedst egnede Personel, saavel det videnskabelige som det maritime. Hvad det første angaar, havde jeg den Glæde, at adskillige af mine prøvede Medarbejdere fra tidligere Togter saa sig istand til at modtage Komiteens Tilbud om Deltagelse. Følgende Videnskabsmænd deltog i Ekspeditionen: Zoologerne Dr. phil. P. Jespersen, Dr. phil. Å.V.Tåning og mag. sc. A. F. Bruun, Fysikeren cand. mag. Helge Thomsen og Botanikeren mag. sc. E. Nielsen. Endvidere assisterede Skibslæge N. C. Andersen og senere Reservelæge i Marinen J. Strøyberg samt Søminemester G. Mou ved de videnskabelige Arbejder. I Togtets første Maaneder, der nærmest anvendtes til Indøvelse, kunde Ekspeditionen glæde sig over Botanikeren, Professor Ove Paulsens, Fysikeren, Dr. J. N. Nielsens og henimod Slutningen over Zoologen, Dr. phil. R. Spärcks Deltagelse. I kortere Tid havde vi ogsaa en udenlandsk Medarbejder i den spanske Zoolog, Dr. Fernando de Buen. I det hele taget var det mit Ønske at bidrage til, at vor Teknik og vore Metoder blev kendt ude i de Dele af Verden, hvor Havundersøgelser endnu ikke finder Sted, og vi gav derfor altid enhver interesseret Adgang til at sætte sig ind i Dana’s Indretning og Arbejde, baade under Ophold i Havnene og i flere Tilfælde ogsaa ved at indbyde yngre Naturforskere til i kortere Tid at deltage i Undersøgelsesarbejdet tilsøs. Paa denne Maade udbredte vi Kendskab til de danske Havundersøgelser og stiftede paa samme Tid mange nyttige Forbindelser overalt i Verden.

         Dana’s mangeaarige Fører, Kaptajn G. Hansen, var paa Grund af sin enestaaende Erfaring og store Fortjenester af de danske Dybhavsundersøgelser selvskreven til at føre Skibet paa dette, dets største Togt, i hvis Udrustning han havde deltaget. Desværre blev han paa Grund af Sygdom forhindret i at være med fra Begyndelsen. Paa den første Del af Togtet blev han erstattet af en af Dana’s tidligere Styrmænd, Hr. H. C. Christensen, der nu var ansat i en af Statens Redningsdampere paa Jyllands Vestkyst. Da Dana var naaet til Siam, traadte Kaptajn Hansen atter ind i sin Plads og førte Dana tilbage til København.

         Det var mig en stor Glæde, at vor Marine blev saa stærkt og saa godt repræsenteret paa Dana’s Jordomsejlingstogt, og jeg skylder Marineministeriets Direktør, Admiral H. Rechnitzer, megen Tak for den store Interesse, hvormed han fra først til sidst omfattede Ekspeditionen. Følgende Herrer fra Marinen deltog: Kaptajnløjtnanterne S. Greve og C. Ries, Maskinmester af 1. Klasse, Marineingeniør P. Vogt, Undermaskinmestrene N. Sejrup og K. Frohn, Søminemester G. Mou samt i kortere Tid Søløjtnant O. Tillge og Reservelæge J. Strøyberg. Som Fyrbødere gjorde Maskinkonstablerne M. Kiel, K. Larsen og K. Møhl Tjeneste.

         Marineministeriet bestemte, at Marinepersonellet paa Togtet skulde bære Uniform og for at undgaa en altfor uensartet Paaklædning blev der paa Ministeriets Foranledning ogsaa for de civile Deltagere komponeret en uniformslignende Dragt.

         Messepersonellet bestod af Hovmester B. Jepsen, Kok A. Thomsen og Messedrengene Bjarne Jørgensen og Thorvald Bottos.

         Da Dana’s Hovedarbejde er Fiskeri, bestaar den faste Stok af Dæksfolk paa Skibets sædvanlige Togter af Fiskere. Dette var ogsaa Tilfældet paa Jordomsejlingen, hvor de to vestjyske Fiskere, Baadsmand N. C. Andersen og Matros Johannes Nielsen (kaldet Bob) paa hele Togtet repræsenterede den danske Fiskerstand. Dæksbesætningen talte 6 Mand, men Forholdene medførte, at der i Løbet af de to Aar blev ikke saa faa Forandringer. Foruden de to nævnte Fiskere var Nordmanden, Matros R. Bylund, Letmatroserne Holger Jensen og Ingvard Knudsen samt Jungmand Francis Olsen med ved Hjemkomsten. Det samlede Antal Sjæle ombord varierede lidt i Løbet af Ekspeditionen, men var i Reglen 26.

         Endelig skal det nævnes, at Dana ved to Lejligheder, ved St. Helena og ved de canariske Øer, assisterede Museumsinspektor, Dr. phil. Th. Mortensen, der i 1929 og 1930 gjorde en Rejse til det Indiske Hav og Atlanterhavet for at gøre Studier og Indsamlinger af Bunddyr. Desværre medførte Forholdene, at vi ikke kunde hjælpe Dr. Mortensen saa meget, som jeg havde ønsket — Undersøgelser af Bundens Dyreliv laa jo noget udenfor Arbejdsomraadet af vor Ekspedition, hvis Hovedformaal var Indsamlinger af det pelagiske Liv i Oceanerne —, men jeg haaber dog, at den Hjælp vi kunde yde, har været af nogen Betydning for ham.

         I kortere Tid var endelig Redaktør H. Boesgaard og cand. polit. Sv. Tillge-Rasmussen Gæster ombord.

         Ekspeditionen var af Udenrigsministeriet introduceret overalt i Verden, og den blev paa bedste Maade assisteret af dette Ministeriums Embedsmænd. Det samme gælder Repræsentanterne for Det Østasiatiske Kompagni, der tog sig af Skibets Forretninger.

         Man maa dog ikke tro, at det alene var de Landsmænd, der var instrueret herom hjemmefra, som viste Interesse for Dana-Ekspeditionen. Som de følgende Kapitler klart vidner om, gik det saaledes, at overalt i Verden, hvor Dana kom, mødte Landsmænd frem og modtog Ekspeditionen med den største Hjærtelighed og Gæstfrihed, og det var ikke mange Steder, hvor Dana ikke traf Danske. Selv paa de mindste og fjerneste Pladser mødte der ofte Danske op, og hvad bedre er, det syntes, som om det lille Skib formaaede at samle dem om sig. De Timer, vi har gennemlevet med vore Landsmænd rundt i Verden og Indtrykket af deres Glæde over Dana’s Besøg og over den Interesse, som den danske Ekspedition vakte selv paa Steder, hvor Danmarks Navn ikke ofte nævnes, staar levende i vor Erindring, og Mindet om vore Landsmænds hjærtelige Modtagelse af Ekspeditionen fylder os med Glæde.

         Den nationale Opgave, som ganske af sig selv meldte sig for Dana-Ekspeditionen, blev i væsentlig Grad lettet ved Fremvisningen af Danmarksfilmen, som Udenrigsministeriet havde medgivet mig. Den blev vist paa over 20 af vore Anløbspladser i alle Verdensdele, ofte ledsaget af Foredrag, og foruden at være til Glæde for vore Landsmænd blev den set af mange Tusinde fremmede, som derved fik en Forestilling om dansk Kultur og Industri. I mange Tilfælde var det de danske Konsuler, som arrangerede Fremvisningen, i andre Autoriteterne eller videnskabelige Institutioner, der paatog sig Arrangementet. I det hele taget var det en enestaaende Modtagelse, vor Mission fik overalt i Verden, naar Dana gjorde Anløb for Kedelrensning eller Kulfyldning, og det gjaldt baade dens videnskabelige og nationale Side. Overalt gled Ekspeditionen let og naturligt ind i de forskelligartede Milieu’er. Dette skyldtes baade det store Arbejde, der i mange Tilfælde var gjort af vore Konsuler og i lige saa høj Grad, at vi ikke kom som fremmede overfor den videnskabelige Verden. Paa de fleste Steder havde ledende Videnskabsmænd indenfor vort Fag i Forvejen instrueret Autoriteterne og Pressen om Dana’s Mission, og naar vi kom frem, blev vi modtaget med en Interesse og Hjærtelighed, som jeg ikke havde drømt om, men som var saare glædelig. Den gav dog Anledning til saa megen officiel og privat Gæstfrihed, saa mange Visitter og Genvisitter, Anmodninger om Foredrag og Demonstrationer af vort Arbejde og dets Resultater, at det ofte kunde være svært nok for mig at komme igennem i den korte Tid. Det lykkedes dog, ikke mindst takket være den udmærkede Hjælp, jeg i Land havde af vore Konsuler og ombord af mine Medarbejdere. I flere Tilfælde, for Eksempel paa Ny Zeland og i Australien, hvor Interessen var særlig stor, maatte de sidste ligefrem tage Tørn, naar det gjaldt om at fremvise Samlingerne og forklare Arbejdet for de Hundreder, ja man kan vel sige Tusinder af interesserede, der søgte ombord i Dana. Det var dog overmaade glædeligt at konstatere, hvor megen Interesse der var for den danske Ekspedition; et Utal af Bladartikler, der taler om Dana’s Arbejde, om Danmarksfilmen og om Danmark, er Vidne herom, og de fremmede Landes venlige Følelser overfor vort Land gav sig Udtryk i de talrige offentlige Modtagelser — „civic receptions“ kalder Englænderne dem — som blev Dana-Ekspeditionen til Del: i England, Frankrig, Spanien, Sydafrika, Australien og Ny Zeland.

         Ekspeditionen varede fra den 14. Juni 1928 til den 30. Juni 1930. Kort før Dana skulde sejle, blev den fra Orlogsværftet flyttet til Langeliniekajen, hvor den videnskabelige Udrustning blev taget ombord. Under Opholdet her, den 11. Juni 1928, viste Deres Majestæter Kongen og Dronningen samt Ekspeditionens Protektor, Hans kgl. Højhed Prins Valdemar, os den Ære at komme ombord for at tage Skibet i Øjesyn, og ved den Lejlighed ønskede Kongen i en alvorlig Tale Alle Lykke paa den forestaaende lange Rejse.

         Ved Ekspeditionens Hjemkomst blev dens Medlemmer benaadet med Fortjenstmedaljen i Sølv, som i Kongens Fraværelse overraktes dem af Kronprinsregenten ved en Audiens paa Amalienborg.

         Johs. S.

      
   


   
      
         
            II

I EUROPÆISKE FARVANDE
   

         

         
            „Station“ i Den spanske Sø — Hvad er Plankton? — Santander — Lissabon — Gibraltar-Strædet og Vandudvekslingen mellem Middelhavet og Atlanterhavet — Casablanca — Malaga — Farvel til Europa — Madeira.
   

         

         I Regn og Storm — godt Varsel! — gik Dana den 14. Juni 1928 fra København, tumlede over krap Sø i Østersøen, passerede Kielerkanalen og bankede sig i surt og vaadt Vejr gennem den sydlige Nordsø. Over Kanalens brunlige Vand gik Turen til Plymouth, hvor vi besøgte den berømte store biologiske Station, og herfra laa Kursen mere i Syd, Vejret var det samme, vaadt og graat og koldt, — men saasnart vi havde passeret Ouessant, Spidsen af Bretagne, blev alt forandret: vi sejlede over et blaat og klart Hav, Vejret blev stille, og vi rullede glade afsted over lange blanke Dønninger. Vor spanske Gæst, Dr. Fernando de Buen, var stolt: det var jo Spanien, der var nær og gav godt Vejr. „Don Fernando“, som han kaldtes, havde været til de internationale Havundersøgelsers Møde i København; og nu tog han paa Togt med Dana for at være os behjælpelig under Opholdet i spanske Farvande og for at lære vore Metoder at kende. Vi havde stor Glæde af ham, han var altid glad og altid tjenstvillig, en elskværdig og intelligent Mand. Naar vi spiste, satte han Liv i Messen med sine Vittigheder, og oppe paa Broen — nu var det jo fint Vejr, og vi sad tit deroppe og saa paa det blaa Hav — var han rede til at diskutere Videnskab eller Politik eller hvad som helst, og altid med Liv og Vid, og med Hensyn.

         Engang vi sad deroppe, kom der en halv Snes Duer flyvende og slog sig trætte ned paa Skibet. De var saa trætte, at vi tog de fleste af dem med Hænderne og satte dem ind paa en Hylde i Messen. Men de var dog ikke trættere end at de snart begyndte at slaas. De havde (engelske?) Mærker om Benene. Dagen efter blev de sluppet ud og fløj mod Land.

         Men nu er det magelige Liv forbi, vi er et Stykke nede i Den spanske Sø, og det er Tid at se efter, om her er „Gibraltar-Vand“, og om her er nogle Aalelarver, Altsaa bestemmer Chefen, at der skal holdes Station. Kaptajnen slaar stop og skriver i sin Journal: Station Nr. det og det, Længde, Bredde, Dybde, Dato, Dagstid, Vejr og fører efterhaanden ind, hvilke Redskaber der bliver sat ud, og til hvilken Dybde. Hydrografen faar at vide, „hvor meget Vand her er“, og saa er det gerne ham, der lægger for. Han har allerede sine Vandhentere fremme. En Vandhenter er en cylindrisk Beholder, der sænkes aaben ned, lukkes i Dybet ved et Faldlod, og som altsaa bringer Vand op fra den Dybde, hvor det lukkede. Det nærmere vil Hydrografen selv beskrive i denne Bog, — her kun saa meget, at naar

         Vandhenteren kommer op, aflæser han Temperaturen paa et Termometer, der sidder i den, og tapper Vandet ud af den over paa forskellige Flasker. De bliver saa senere undersøgt kemisk og kan give Oplysninger om Vandets Indhold af Salte, af Ilt, af Nitrat og Fosfat, og noget af det bliver ogsaa centrifugeret, hvorved man faar et Bundfald af meget smaa mikroskopiske Plankton-Organismer, som tælles.

         Der var, her i Den spanske Sø, „Gibraltar-Vand“, d. v. s. et Lag af stærkt saltholdigt Vand, der er strømmet ud af Middelhavet og i Atlanterhavet sunket ned til omtrent 1000 m Dybde. Det var af Værdi for Dana at genfinde dette Vandlag, som allerede var paavist af de danske „Thor“-Ekspeditioner 1908—09 og 1910, men hvis Eksistens bliver benægtet af nogle udenlandske Hydrografer (se Side 32). Og hermed har Hydrografen gjort sin første Pligt og kan nu gaa ind i sit Laboratorium og undersøge sine Vandprøver nærmere.

         Derefter gøres de store Ringtrawler klar. Det er Poser syet af Stramin (stærkt Hampegarn): Stoffet har en Maskevidde af knap 1 mm. Posens forreste aabne Ende er bundet til Jernringe med 2 m Diameter, hvortil en svær „Hanefod“ er fæstet. Posen gøres fast paa Enden af en svær Staalwire, Skibet løber frem, Telegrafen slaar Stop, „lad gaa“ lyder det, og ud plumper Posen, og Trawlspillets Tromle løber rundt og „giver den Wire“. Naar Posen er forbi Skruen, sættes Maskinen igen i Gang, indtil den øverste Længde er løbet ud, saa sættes en ny Pose paa, og naar den er tilstrækkelig langt ude, eventuelt en tredje, og saaledes videre. Det er en Teknik, som gør det muligt at fiske samtidig i forskellige Dybder, og Poserne fisker stærkt, fordi de er saa store. Naar alle Poserne er ude, „slæbes“ de en Tid med langsom Fart, og samtidig sættes ofte mindre Planktonposer ud fra Agterenden i kortere Tid. Naar Poserne har „gaaet“ den ønskede Tid, i Almindelighed en halv eller en hel Time, hales de op — med Dampspil — og tages efter Tur indenbords. Posen bliver saa aabnet i sin nederste Ende og hele dens Indhold skyllet ud i en stor Zinkbalje med Vand, og den faar Biologerne ind i Laboratoriet, behørigt etiketteret. Nu bliver der travlt! Med flade Glasskaale øses Vandet op af Baljen, hver Glasskaal for sig undersøges, især for Fisk og Fiskeyngel, men i det hele for alt hvad der kan være værd at mærke. Vedkommende „Træk“ faar saa i den videnskabelige Journal en almindelig Karakteristik, der i nogenlunde grove Træk angiver, hvilke Organismer der findes, og i hvilken Mængde. Alle mærkelige og sjældne Dyr konserveres for sig i Alkohol eller i Formol, og selve Prøven gemmes i Reglen ligeledes. — Det er de færreste Stationer, hvor der kun er eet Træk med Ringtrawl, ofte er der 4—5 eller flere, og for hvert Træk kommer der en Balje med dets Udbytte ind i Laboratoriet. Der bliver saa hældt lidt Formol i dem, for foreløbig at konservere Indholdet. Efter en Station paa dybt Vand og med mange Træk er det et stort og langvarigt Arbejde at gennemgaa alle Baljerne, konservere og etikettere Dyrene og føre Journalen, — og ofte sidder Biologerne langt ud paa Natten, før de er færdige. Meget afhænger af, at dette Arbejde bliver godt gjort, af at Protokollens Angivelser er saa paalidelige og udførlige som muligt, — thi den er jo for en stor Del Rettesnoren for, hvad Ekspeditionen videre skal gøre, og hvor den skal søge. Der findes f. Eks. en ny Art af Aalelarve, og nu gælder det om at finde flere af dem, for at deres Udbredelse kan bestemmes, — bliver den hyppigere mod Vest eller sjældnere, i hvilke Vandlag opholder den sig? Saasnart den er fundet nogle Gange, kan Journalen give vigtige Oplysninger og Direktiver for videre Arbejde.

         Alle de Organismer, som Dana fisker, er pelagiske d. v. s. de er ikke afhængige af Bunden, men lever frit i Vandet, — Havbundsundersøgelser har Ekspeditionen kun stedvis foretaget. De talløse pelagiske Organismer lever dels ved Overfladen, dels dybt nede i Mørket, og mange af de „dybe“ kommer om Natten op i Nærheden af Overfladen; derfor er det bedst at holde Station om Natten, saa fanger man mest.

         Hvad lever de pelagiske Organismer af? Af hinanden, vil man sige. Men det kan de ikke blive ved med, det vilde svare til, at der paa Landjorden kun levede Rovdyr, og ingen Lam og Mus, som de kunde æde. Lam og Mus lever af Planteføde, og Planterne lever af Vand og Salte og Luftens Kultveilte. Havet har ogsaa Planter, der ligesom Landplanterne kan lave organisk Stof af Vand og Salte og Kultveilte, der er opløst i Vandet. De er rigtignok mikroskopiske, men til Gengæld er der mange af dem. Den, der første Gang saa dem og forstod, hvilken Betydning de har, var den danske Botaniker A. S. Ørsted, der i 1845—48 gjorde en Rejse til Mellemamerika. Han saa baade i Atlanterhavet og i Stillehavet „Smaa Fnug, dannet af fine Traade“, og kom „til det almindelige Resultat, at Vandet i Verdenshavet, selv naar det for den umiddelbare Betragtning viser sig at være aldeles klart, dog ved en nærmere Undersøgelse befindes at indeholde en stor Mængde microscopiske Planter.“ Han skriver videre (1849): „Der er nu neppe nogen Tvivl om, at det er den Rolle, som disse over det hele Verdenshav almindeligen udbredte microscopiske Planter spille, at de frembyde det fornødne Plantestof til de mindste Dyrs Ernæring, at der altsaa i denne Henseende gælder samme Lov med Hensyn til Dyrenes Ernæring i Havet som paa Landet: at ogsaa i Havet al dyrisk Føde tilsidst stammer fra Planteriget.“ Ørsted gav saaledes straks Spørgsmaalets Løsning i al Almindelighed, men Detaljerne bekymrede han sig ikke om. Hvad var det for „smaa Fnug“, som Ørsted erkendte som Planter? Det har først senere Tider oplyst om; det var det saakaldte Mikroplankton. Plankton er et græsk Ord, der betyder saadan noget som „det omflakkende“; det blev opstillet som et Begreb i 1887 af Tyskeren V. Hensen, og det betegner alt, hvad der passivt flyder i Vandet uden selv at kunne bestemme Kursen. Til Plankton hører f. Eks. Gopler, Fiskeunger, mange Krebsdyr, Salper og andre større Dyr, — saakaldt Makroplankton, og dertil talrige mikroskopiske, mest plantiske Organismer, som man sammenfatter som Mikroplankton, — det var det, Ørsted saa noget til for snart hundrede Aar siden. Alt Plankton svæver saa at sige i Vandet — man har ogsaa foreslaaet at kalde det „Svæv“ paa Dansk — og det er altsaa pelagisk, men ikke alle pelagiske Organismer hører til Plankton, nemlig ikke de, der som f. Eks. større Fisk selv kan bestemme deres Kurs.

         Mikroplankton bestaar af mikroskopiske Planter af Algernes store Gruppe. De har hverken Rod eller Blad, men bestaar kun af en eneste Celle, og de er Planter, fordi denne Celle indeholder et brunt eller gult Farvestof, ligesom de højere Planter indeholder et grønt Farvestof, — det er netop disse Farvestoffer, der gør, at Planter ved Lysets Hjælp kan benytte Kultveilte som Næring og deraf lave „Plantestof“. Mikroplanktonet kan altsaa lave „Plantestof“, og det er det, som Havets Dyr direkte eller indirekte lever af. Disse Planter er altsaa ikke at foragte, selv om de er smaa. Billederne Fig. 12, 13, 14 viser nogle faa forskellige Planktonorganismer. De i Fig. 13 er Diatoméer (Kiselalger), hvis Skal delvis bestaar af Kisel, d. v. s. Glas. De er alle eencellede, men hos flere af dem (Fig. A, C, D, E, F) danner Cellerne Kæder. Fig. 12, viser Peridinéer (Furealger) eencellede Organismer, der har en Tværfure og en Længdefure og i hver af disse en lang tynd Traad, ved hvis Bevægelser Cellen kan holdes oppe i Vandet. Begge Slags Organismer har mange Horn, Traade og Udvækster, der kan forhindre, at Cellen synker rask ned igennem Vandet; Lys er jo nødvendigt for dem. Paa Fig. 14, ses to forskellige Kalkskal-Alger, (Coccolithophorider), smaa runde Celler, der er beklædt med langagtige eller piggede Kalkskaller. Disse Væsener er saa smaa, at der vilde medgaa 10—20 Millioner af dem for at fylde en Kubikmillimeter. Naar de dør, falder Kalkskallerne til Bunds, og saadanne Kalkskaller er en væsentlig Del af vore Kridtklinter, der i sin Tid blev dannet i et dybt Hav.

         Disse tre Grupper indeholder de fleste Planktonorganismer, selv om der ogsaa er andre. Man fisker Mikroplankton ved at trække en Pose af meget finmasket Silketøj (Møllergaze No. 25) gennem Vandet. Herved faar man dog ikke de mindste Organismer med, særlig ikke Kalkskal-Algerne, eller faar kun faa af dem. Et mere fuldstændigt Begreb om Planktonmængden faar man ved at centrifugere Planktonet fra en vis Vandmængde og ved derefter under Mikroskop at tælle de vundne Organismer. Hvor mange man finder, afhænger af Stedet, og der er meget stor Forskel paa Stederne! Mængden af Plankton synes at være afhængig af Næringsmængden i Havvandet, og Havet bliver „gødet“ fra Land: med Floderne strømmer store Mængder kvælstof- og fosforholdig Næring ud i Havet, og derfor finder man ogsaa almindeligt et rigt Plankton i Nærheden af Kysterne. De rigeste Planktonvande er langs Nordatlanterhavets Kyster, hvor Sne smelter, og meget Vand løber ud, og hvor Bundvand kommer op, — her, ved Færøerne, Finmarken, Island, Grønland, faar man Poserne fulde af noget, der ligner et brunt Slim, men som under Mikroskopet viser sig at være Planktondiatoméer. De er Næring for Krebsdyr og andre Smaadyr, og af dem lever igen Fisk og Fugle og Hvaler. Det er Planktonmængden, der er Grundlaget for de store Fiskerier i de nordlige Have, og alle Fuglefjeldenes Fugle lever af Plankton. I de varmere Have er Næringsmængden mindre, der kommer kun lidt fra Land, tænk f. Eks. paa, hvor faa Floder der falder ud i Middelhavet, det har ogsaa et fattigt Plankton, ikke med Hensyn til Arternes Mængde, men kvantitativt. Det samme gælder f. Eks. Sargassohavet, der er indcirklet i Vandstrømme, og hvortil næringsrigt Vand (fra Land eller fra Bunden) kun vanskeligt og langsomt kan komme, det er derfor ogsaa et planktonfattigt Vand. — Og hvordan er det med Fugle i de varmere sydligere Have? Fuglefjelde findes ingen Steder, og det er kun faa Fugle, man ser.

         Planktonmængden er altsaa afhængig af Havets Næringsrigdom. Og det er for at komme denne Afhængighed nærmere paa Sporet, at Dana Jorden rundt paa talrige Stationer har samlet dels Vandprøver, hvis Indhold af vigtige Næringsstoffer (Nitrat, Fosfat) skal undersøges, og dels en parallel Række Vandprøver, hvis Indhold af Mikroplankton skal tælles.

          
   

         Den 24. Juni løb Dana ned imod Spaniens Nordkyst med Kurs efter Santandér. Kysten er stejl og voldsom, næsten truende, med høje, lodrette Klipper. Men Byen ligger inde ved en Fjord, paa Sydsiden af en Halvø. Inden Dana var ved Bolværk, var Generaldirektøren for de spanske Fiskerier, Professor Odón de Buen, om Bord, — han var kommet rejsende fra Madrid for at tage imod Ekspeditionen, og for at bringe et kongeligt Dekret om, at Dana i alle spanske Havne skulde behandles som en spansk Orlogsmand, d. v. s. være fri for alle Afgifter. En Fordel, men den forpligter — til Visitter. Dog ogsaa dem kan man faa Glæde af, især blandt de muntre og taktfulde Spaniere, og baade Marinekommandanten, „Gobernador civil“ og „Gobernador militar“ var fulde af Velvilje og Elskværdighed. — Don Odón de Buen, vor glade og energiske Vært og Ven, gjorde paa Regeringens Vegne en Fest for Dana og sagde i sin Tale mange elskværdige Ting, og han bragte os ogsaa i Forbindelse med Santandérs biologiske Station og stod os i det hele bi paa alle Maader.

         Torve med Palmer og blomstrende Magnolier, brede Gader med Plataner, smalle Gader med høje Huse og talløse Butikker, — Byen har mange tilrejsende i Sommersæsonen, og Kongen havde et Slot ude ved Halvøens Spids. Alting velholdt og rent, fuldt af velklædte Mennesker, — det er ikke længere det gamle snavsede og romantiske Spanien, fuldt af Tiggere. Vi vilde ud at se Altamira-Grotterne og lejede en Automobil: billig Pris uden Vrøvl, dygtig og venlig Chauffør, god Vogn og glimrende Landeveje. Altamira ligger omtrent 30 km fra Santandér. Der er et lavt Bjerg med et helt forgrenet System af Huler i, og i dem har der i forhistorisk Tid (Magdalénien) levet Mennesker, der har malet Dyr paa Hulernes Lofter, — mægtige Billeder især af Bison og Vildsvin, malet med sort og brunt og udmærket og levende tegnet. Ved elektrisk Lys føres man igennem og bliver ogsaa gjort opmærksom paa de mægtige Affaldsdynger, („Køkkenmøddinger“) og paa de Oldsager, der findes i et lille Museum nær ved. Stenalders-Kunstnere! Hvordan har de kunnet se at tegne og male? Hvordan har Billederne kunnet holde sig saa længe?

         I Nærheden laa en yndig lille By, Santillana del Mar. Der er et gammelt Kloster „Claustro de la Collegiata“ fra det 12. Aarhundrede, og en Mængde gamle Huse fra 13., 15., 17., og 18. Aarhundrede, byggede i den skønne og strenge spanske Stil. Det er et Sted, man senere længes tilbage til.

         Santandér-Dagene var livlige nok — dertil bidrog ogsaa, at Dana i et stort Lokale foreviste Udenrigsministeriets Film fra Færøerne. Disse Øer har jo en stor Eksport af Klipfisk til Spanien, og derfor var Filmen sat op med spansk Tekst. Den var udmærket, og Don Odón arrangerede alt for os, og Filmen gjorde stor Lykke.

         Den 27. Juni forlod vi Santandér og dens høflige Embedsmænd, gæstfri Konsul og gode Venner, og gik igen tilsøs for at gøre Undersøgelser Vest for Spanien og Portugal.

         Denne Gang var det kun faa Dage, vi var paa Søen, da Dana skulde ind til Lissabon. I haard Blæst gik vi ind gennem Tejoflodens brede Munding, passerede de gamle Fæstningsværker og det berømte Belem-Taarn og ankrede op foran det skønne og besungne Lissabon, i Nærheden af portugisiske Krydsere, der bar Republikens grønrøde Flag; før var det blaat og hvidt og nok saa smukt.

         Det var fra Lissabon, at Vasco da Gama i 1497 gik ud paa det berømmelige Togt syd om Afrika til Indien, og til Minde herom blev der efter hans Hjemkomst (længe efter) bygget et Taarn ude i Vandet: Belem-Taarnet. Det staar nu i Strandkanten, dets lyse Marmor kaster det skarpe Lys tilbage. Balustraderne er som hvide Kniplinger, Søjler og Støtter rigt ornamenterede, og man ser stadig Skibs-Tove, Kristuskors og Verdensglober som Tegn fra Opdagelsernes Storheds Tid. Et imponerende Mindesmærke for en Søfarer! Vasco da Gama har sin Grav i det nærliggende Jeronymus-Klosters Kirke i en pragtfuld Marmorsarkofag; ved Siden af hviler Portugals nationale Digter Camôes. Klostret selv er omdannet til Opdragelsesanstalt, i dets Gaard, hvis Søjlegange er en ubegribelig Herlighed af Marmorarbejde, vrimlede det med larmende Drenge, alle kortklippede og i Kadettøj.

         I Lissabon fik Dana Besøg af Landets Marineminister, og i Portugals berømte geografiske Selskab blev Danmarksfilmen forevist efter et kort Foredrag af Lederen og vakte betydelig Interesse i den meget distingverede Forsamling, hvis stilfulde Præsident, en portugisisk Greve, overraskede os ved at kende Danmark godt. Portugisere viser gerne Gæstfrihed, og de har Selvfølelse. Det er intet Under, at de er stolte af deres Fortid, og det geografiske Selskabs Palæ vidner derom. Den brede Trappe er dekoreret med Tovværk og Skibsmodeller, Rustninger og Spyd, Salene med Statuer og Faner, og der er et helt Koloni- og Opdagelsesmuseum, med Billeder, Trofæer og alle Slags Vaaben, Tæpper, Sølvsager, gamle mærkelige Møbler og meget andet.

         Men det bedste ved Opholdet i Lissabon var nok Turen til Cintra. Det ligger Vest for Byen ude ved den stejle Havkyst, et Bjergland med skyggende Skov i Dalene og Krat paa Toppene, delvis parkagtigt. Et lille kongeligt Landligger-Slot ligger der, „i kølige Skygger og Mørke som Roser udbrede“, med Brisen fra det salte Hav over sig, og med Syn ud over dets store monotone Dejlighed. Og paa et lille Traktørsted var der Frokost med Collares, Stedets Vin, hvori der blev drukket en hjertelig Skaal for Turens Vært, den portugisiske Oceanograf Dr. A. Ramalho.

         Efter Lissabon gjaldt det Gibraltar-Strædet! Det er et af de danske Havundersøgelsers Yndlingsemner. Thi det var jo danske Ekspeditioner med „Thor“, der bragte Klarhed over Middelhavets hydrografiske Forhold og over, hvorledes Vand-Udvekslingen mellem Middelhavet og Atlanterhavet gaar for sig. Siden da er der blevet gjort Indvendinger imod Rigtigheden af, hvad „Thor“ fandt — vi kommer tilbage til det nedenfor — og nu skulde jo Sagen undersøges paa ny. Derfor tog Dana først et Tværsnit udenfor Strædet, Cap. St. Vincent til Casablanca; derpaa blev der gjort Undersøgelser i Strædet selv, fra Gibraltar, og endelig blev Bugten indenfor Strædet, Alboran-Havet, gennemsejlet og undersøgt, med Besøg i Malaga. For Oversigtens Skyld vil vi nu først forsøge at forklare Middelhavets og Gibraltar-Strædets Problem.

         Det aabne Atlanterhav, ogsaa dets tropiske Dele, har paa Bunden, d. v. s. i en Dybde af 3-4 Tusind m, et koldt Vandlag paa omtrent + 3° C. Det fornyes stadig derved, at koldt Vand fra Polaregnene synker til Bunds, naar det træffer varmere og derfor lettere Vandmasser. Dette kolde Lag findes ikke i Middelhavet; Dybderne er store nok, men Middelhavets og Atlanterhavets dybe Vandmasser er afspærrede fra hinanden ved Gibraltarstrædets Tærskel, der, hvor den er højst, kun er omtrent 400 m under Havfladen. — Bundvandet i Middelhavet er omtrent 13° varmt; det dannes ved Nedsynkning af afkølet Vand om Vinteren. I Dybden er Middelhavet derfor meget forskellig fra Atlanterhavet, og de øvre Vandlag viser ogsaa Forhold, der er ejendommelige for Middelhavet. Middelhavets Overfladevand er saltere end Atlanterhavets, gennemsnitlig 37—39 Promille imod omkring 36 Promille udenfor Gibraltar. Allerede denne Middelhavsvandets stærke Saltholdighed viser, at der fordamper mere Vand fra Middelhavets Overflade, end der tilføres det Ferskvand ved Floder og Nedbør: De Floder, der falder i Middelhavet, er ogsaa forholdsvis faa og ikke særlig store; Nilen er kun vandrig i Regntiden, og kun Floderne til det sorte Hav har store Afløbsomraader. Fordampningen er især om Sommeren meget stærk. Maaske er det den, der bevirker, at Middelhavets Overflade ligger lavere end Atlanterhavets, efter moderne Maalinger omtrent ⅓ m. Følgen af denne Niveauforskel er naturligvis, at Atlanterhavsvand strømmer ind igennem Gibraltarstrædet, og da det er mindre salt og derfor lettere end Middelhavets Vand, forbliver den indgaaende Strøm ved Overfladen. Denne Strøm af Atlanterhavsvand holder sig ved Jordrotationens Virkning i Hovedsagen langs Afrikas Nordkyst; den kan ved sin lavere Saltholdighed spores helt ind i Middelhavets østlige Bassin, men jo længere den kommer ind, jo saltere bliver den, dels ved Fordampning og dels ved Opblanding med Middelhavsvand. Og her i Middelhavets østlige Bassin opstaar der en modgaaende Strøm derved, at Vand, der ved Fordampning er blevet salt og derfor tungt, synker ned til en Dybde af 200—400 m (hvor det træffer lige saa tungt Vand), og trænger frem imod Vest, stryger langs Bunden af det ret grunde Stræde mellem Sicilien og Tunis og fortsætter ud i det dybe vestlige Middelhav. Ved Gibraltar træffer dette salte Mellemlag paa forholdsvis fersk (let) Atlanterhavsvand, og da det ved sin større Vægt har Overskud af Tryk overfor dette, strømmer det ud igennem Gibraltarstrædet. Det salte Vandlag findes her i en Dybde af omtrent 200 m. Naar det kommer ud i Atlanterhavet, har det ikke længere Middelhavets salte og tunge Dyb vand under sig, men lettere Vand, og Følgen er, at det synker ned til større Dybder. I omtrent 1000 m Dybde kan dette Mellemlag af salt Middelhavsvand (først paavist af Engelskmanden Carpenter i 1870) genfindes langs Portugals Kyst og i Den spanske Sø (der var Tale om det ovenfor S. 21), og det taber sig først oppe Vest for Irland.

         Dette mærkelige Forhold, at en forholdsvis fersk Strøm af Atlanterhavsvand gaar langs Overfladen dybt ind i Middelhavet og vender tilbage som en Strøm (Mellem-Strøm) af saltere Vand, der gaar ud gennem Gibraltarstrædet, blev nærmere undersøgt af Dr. J. N. Nielsen paa Basis af Materialet fra de to danske „Thor“-Ekspeditioner 1908—09 og 1910. I de senere Aar har en spansk Hydrograf villet bestride, at der gaar Vand ud fra Middelhavet gennem Gibraltar-Strædet, idet han hævder, at det salte, „intermediære“ Lag ved Gibraltar rives med og føres østefter af det indstrømmende Atlanterhavsvand.

         Hvis denne Anskuelse, at der ikke løber Vand ud mod Vest gennem Gibraltar-Strædet, var rigtig, maatte Middelhavets Saltholdighed være i hurtig Stigen, da der aarlig fordamper saadan noget som mellem fire og fem Tusind Kubik-Kilometer Vand fra dets Overflade. Og denne hurtige Stigning i Saltholdighed er der ikke noget, der tyder paa. Men Anskuelsen er heller ikke rigtig: Dana genfandt i 1928, ligesom to Aar senere ved Tilbagekomsten efter Jordomsejlingen, det salte intermediære Vandlag, baade i Gibraltarstrædet, udfor Portugal og i Den spanske Sø, — saa det maa staa fast, at Vandudvekslingen mellem Atlanterhavet og Middelhavet sker i begge Retninger gennem Gibraltarstrædet.

         Den 8. Juli kom Dana til Casablanca og fortøjede bag den nye Havns vældige Moler; nogle var endnu under Bygning, og Kraner flyttede rundt med kolossale firkantede Stenblokke. Der var mange Skibe i Havnen og stor Travlhed; imponerende var Franskmændenes Dygtighed og Fremgang i Marokko. Det saa man ogsaa oppe i Byen; Side om Side ligger den gamle marokkanske By og den nye franske, den sidste med brede Gader og høje hvide moderne Huse, Biltrafik, Cafeer og Butikker, — men den gamle Bys Huse er kun paa een Etage, uden Vinduer, og Gaderne er smalle Basargader med aabne Boder, hvor Købmændene sidder blandt deres Varer. Østerlandets Basar! Men med mange Vesterlændere i, — en morsom Blanding, som man bedst kunde studere fra Fortovsrestaurationen ved den gamle Byport: dér er en Bus fuld af burnusklædte Arabere, den er lige ved at vælte en Æseldrift, der føres af en Negerdreng. En kulsort Spahi kommer ridende, — tilslørede Kvinder, hvidt-indhyllede, gaar forbi, elegante franske Officerer sidder ved et Bord næst en lærd udseende Moslem, der studerer et arabisk Skrift gennem sine Briller, — alle Blandinger af hvid og sort Hudfarve ses, afrikanske Dragter, europæiske Dragter, og Blandinger af begge. Det er som et levende Billede af Franskmændenes „pénétration pacifique“ — ja fredelig? Der er dog mange Soldater — men nu synger Muezzinen fra sin Minaret; det er Bedetid, og Muhamedanerne gaar i Moskeen; dér taales ingen hvide. Ellers synes alt saa fredeligt.

         Nogle arabiske Købmænd kommer og holder marokkanske Gulvtæpper lodret op for os. Og har man først begyndt med et „combien“? slipper man vanskeligt for at gaa videre, og det er svært, thi Priserne er høje og Købmanden langsom til at gaa ned. Det bliver næsten til Skænderi mellem den lange Araber og en lille fransk Dame; gestikulerende stod de og talte ind i hinandens Ansigter: „Jeg sværger ved min Søns Hoved, at jeg har givet 200 Francs for det.“ „Du lyver! Du har ingen Søn! Tæppet dur ikke, gaa din Vej“ o. s. v.

         Konsul Tholstrup var bortrejst under dette Dana’s Besøg, — derfor, og for Aarstidens Skyld kunde Danmarksfilmen ikke forevises, men hans Kompagnon, finsk Konsul Kjærgaard, Hr. Bay og flere andre Danske tog sig venligt af os. De gav en smuk Fest for os, og det var rørende at træffe deres smukke og elskværdige franske Fruer, der med Glæde fortalte om deres Børn ved Navn Else og Inge, Jens og Axel. — Herrerne kørte os i Automobiler til Rabat, den gamle By, der ligger ved Udløbet af Floden Vadi ben Regreg i Atlanterhavet. I susende Fart gik det over brunt, solforbrændt Land — Høsten var forlængst forbi — ad en glimrende Vej med smukke Hængebroer over tørre Flodsenge. Det nye Rabat er de franske Embedsmænds By, men i det gamle Rabat er der næsten intet, der minder om Vesten; i Basargaderne ser der ud, som der gjorde, da Europæerne kun var kendte som Slaver, og der gaar endnu Vandsælgeren med sit vandfyldte Gedeskind. Man mærker dog Vesten — paa Priserne! „Men for Pokker, vi er ikke Amerikanere!“ siger vi, „Aa, Monsieur, af Amerikanere forlanger jeg 400 Francs!“

         I Rabat er der en dejlig Have — Oudaya — omgivet af gamle høje krenelerede Mure lyser dens Blomsterpragt i Solskinnet, og rundt og rundt gaar en taalmodig Mand og trækker et gammeldags Øseværk, et Hjul med Krukker paa, hvorfra det livgivende Vand løber ud. Et yndigt Sted! Og fra en lille Platform, hvor der blev udskænket Hjertensfryd-Te, kunde man se Klinten mod Havet, med Rabats Huse paa sin Top, seende over til Nabobyen Salé paa den anden Side Floden, — barske nok saa de begge ud og har vel ogsaa været det, — derpaa tyder ogsaa de gamle „kristne“ Kanoner, der ses her og der.

         Men vi maa tilbage til Casablanca, det er Dana’s sidste Dag i Marokko — for denne Gang —, og til Slut havde vi en Reception ombord paa Broen og hilste Farvel og paa Gensyn til mange gode Venner, før Rejsen gik videre mod Vest. Og Casablanca blev det første Sted, som Dana gensaa, da den næsten to Aar senere vendte tilbage fra Øst.

         Midt i Juli Maaned laa Dana nogle Dage i Malagas store og skibsrige Havn, fortøjet nær nogle mindre spanske Krydsere, — deres unge Chefer gjorde ivrige Visitter og forsikrede os om, hvor villige de var til at gøre alt muligt for os. I Nærheden laa de spanske Havundersøgelsers biologiske Station, hvis Chef, Don Alvaro de Miranda, vi omgikkes en Del. Det var midt i Andalusiens varme Sommer, og det var næsten en alvorlig Historie at gaa tværs over en solbeskinnet Gade. Men lige ovenfor Havnen er der Skygge; der ligger Byens store Park, Malagas Stolthed. En mægtig bred, asfalteret Vej fører midt igennem den, med store gamle Plataner, der kaster tæt Skygge, og under dem Dadelpalmer med tykke Søjlestammer og brede Fjerblad-Kroner. Til begge Sider Haveanlæg af den sydlandske Slags: ingen Græsplæner; Klimaet er for varmt for dem, og aabne Strækninger er heller ikke det, man ønsker i et Land, hvor Solen det meste af Aaret er Fjenden, man vil skjule sig for. Nej, skyggefulde Træer og Blomster, mange Blomster og Springvand, og Bænke af broget Fajance; der er ogsaa en Reol af Fajance, og hver Dag kommer Kommunens Mand og stiller sine Bøger i den — det er mest Rejsebeskrivelser — og saa sidder de læselystne i gratis Skygge og faar gratis Læsning. Gartnere med bredskyggede, højpuldede andalusiske Hatte vander og graver. Smukke, mørke Mødre i sort, med høj Kam i Haaret og sort Mantille — det bruges endnu her i Andalusien — kommer med deres Piger, som bærer de smaa, sortøjede Børn. De er let paaklædte! og bliver paa deres smaa bare Haler anbragte paa Gruset, hvor de leger og morer sig, medens Mødre og Piger snakker og ser til og jævnlig løber hen for at kysse Ungerne — smaa Børn bliver beundret og elsket og kysset over al Maade i Spanien. Imedens spadserer de unge Damer med hinanden under Armen i Havens Gange, især paa Gangstien langs den store Vej; for der er der flest Folk at se paa. Jo, de er smukke, de har let Gang og skønne Bevægelser. Skikkelserne er ikke store, men ranke og fine, og Ansigterne har Næse! og regelmæssige Former. Den høje Kam gør dem mere anselige, og Mantillen afrunder, indrammer, er som skabt for decent Koketteri. De er smukke, og de forstaar det selv; det kan man se, og de ler og morer sig over de dumme Mandfolk.

         Oppe i Byen ligger en mægtig Renæssancekatedral med eet fuldendt og eet ufuldendt Taarn, omgivet af smaa gamle krinklede Gader; Malaga er en ældgammel By, den blev anlagt af Kartagerne! — men andre Steder er der brudt brede og moderne Gader igennem, og der vrimler af Mennesker, mest Mænd, især Morgen og Aften, alle sortklædte selv nu i Varmen. Her, paa „Strøget“ ligger den store elegante Klub „Circulo mercantil“: gennem Stuens store Spejlglasruder ser man pæne Herrer, ofte med Hat paa, i dybe Lænestole. Lokalet er moderne raffineret, med elegante Tæpper og store Malerier. Bagved er der Spillesale, Billardsale, Bibliotek med stort Bladhold, og en mægtig Gaard dækket med Glaskuppel, der bæres af svære Karyatide-Søjler. Det er Møde-, Tale- og Restaurantsal. Her viste Professor Schmidt Færø-Filmen frem for en stor Forsamling, og den gjorde ogsaa stor Lykke, udmærket som den er.

         Der var morsomt i Malaga, — omend der var for varmt. Nogle prøvede en Køretur paa Landet, men det laa brunt og afsvedet, med graa og skyggeløse Olivenmarker; i tørre Floddale blomstrede Nerier, og paa Sierra’ens solvarme Sider holdt kun de smaa Dværgpalmer sig grønne. Skygge er der kun i Byen, baade i dens egen Park og i Concepción-Parken, der ejes af en privat Mand, og hvor der er Palmer og Bananer og kæmpestore Gummifigentræer og krogede Lianer, hvor Bækkene risler, og Fuglene synger og vækker Minder om Nordens fjerne Svalhed.

         Det var trist at forlade Malaga, en By med Skønhed og Humør, og komme til Gibraltar, en kedelig lille engelsk By i halvspansk Stil, som ligger paa Foden af den berømte engelske Klippe. Klippen er historisk, ogsaa at se paa, men Byens Attraktion er Curio-shops med Silke-Metal- og andre Ting fra Østen, til Dollarpriser, — og for os: dansk Øl, som udskænkedes paa en af de bedste Cafeer, Og saa kommer der en Dreng og sælger store kogte Rejer, som man paa spansk Vis spiser til Øllet. I Gibraltar mindedes Professor Schmidt, Statsmeteorolog Dr. J. N. Nielsen og nærværende Forfatter, at det var 25 Aar siden, vi første Gang gik til Søs sammen: i 1903 paa „Thor“s første Islandstogt. Vi har gennem mange Aar sejlet os sammen til Venskab og fejrede det runde Tal med en Tyrefægtning i „La Linea“ bag den spanske Grænse.

          
   

         Den 24. Juli forlod „Dana“ Gibraltar og Europas Fastland for lang Tid, færdig for denne Gang med „Strædet“. Dejligt at komme fri af Land, at føle Skibet leve igen og drive over Dønningerne, se Morilden i Søernes Brydning og føle den friske Brise om Hovedet. Godt Vejr, Nordøst-Passat, hvide Skyer. Vi passerede og fotograferede nogle morsomme portugisiske Fiskerbaade med mange smaa trekantede Sejl; ellers gik Tiden med jævnt Arbejde uden særlige Begivenheder. Den 28. Juli ankrede Dana paa Funchals Rhed, Madeira.

         Billeder kan ikke vise, hvor smuk Madeira er. Det er vel Lyset og Brisen fra det salte Hav, der gør Kystbyer saa tiltrækkende. Men her er mere endnu: Bjergene, der falder stejlt af mod Søen, og deres grønne Klædning; det giver baade Vælde og Venlighed, og saa er der saa mange Blomster som vist ingen andre Steder; under det milde fugtige Klima, i den frugtbare Jordbund vælder de frem, fylder Haverne og ligger som tykke Puder udover Havemurene. Vinhaver er der ogsaa alle Vegne. Den danske Konsul, Mr. Cossart, hvis Navn er kendt her i Danmark fra Madeira-Etiketter, har en smuk Ejendom i Rua dos Nettos, — hans Hus har gamle Traditioner, ogsaa som dansk Konsulat, og naturlig Skønhed: i Gaarden med de mægtige Vinfade er der trukket Vinranker fra Blomsterhavernes Gitter over til Huset, som grønne Striber paa Himlens Blaa.

         Byen Funchal er morsom og smuk, som den ligger opad Bjergets Side med sine lave Huse og smalle Gader, der fører ud i ligesaa smalle Veje. Men paa dem farer Automobilerne afsted med ubegrænset Hast; vi prøvede det paa en Tur, arrangeret af den fungerende danske Konsul Hr. Th. Feder, til Santa Cruz nær Øens Østende, — langs Havet det blaa med Bjerget til den anden Side, susende ind i dybe Kløfter og ud igen, og til sidst siksakkede Vejen fra Santa Cruz op i den mørke Fyrreskov paa San Antonio da Serra, hvor vi fik et lille Begreb om Naturen i Madeiras Indre over Kulturbæltet. — Trods Automobilerne har Funchal endnu de gammeldags Drosker: Okse-Slæder, der glider paa Træ-Meder over Stenbroen, der bestaar af runde glatte Kiselsten, og hvor Passageren kan skjule sig bag hvide Gardiner, der hænger ned fra Kurvetaget. Ved Hotellerne holder disse mærkelige Køretøjer og venter sammen med moderne Automobiler, — og, naturligvis, enhver Madeira-Gæst maa prøve at lade sig trække op af Okser, ad Bjerget, og saa rutsje ned uden Okser, men med en Styre-Mand bagpaa.

         Paradisisk var Madeira. I Parken blev Danmarksfilmen forevist, og stor Venlighed mødte den og os. Men alting faar en Ende, og Enden kom den 2. August.

         O. P.
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            Sargassohavet — Tudsefiskens Graadighed — Aalen og dens Livshistorie — Dagligt Liv om Bord — Fuglelivet paa det aabne Ocean — Underholdning om Bord — Martinique — Panamakanalen og dens Historie — Besøg paa en biologisk Tropestation — Urskovens Dyreliv — Undersøgelser i Panamabugten.
   

         
Fra Madeira stod Dana ud paa det lange Stræk over Atlanten. Under et kortere Kryds op mod Azorerne, inden Kursen blev sat mod den franske Ø Martinique i Vestindien, havde vi ret urolige Vejrforhold. I svære, vestlige Dønninger tumlede Dana sig livligt, og vi mærkede ikke meget til, at vi efterhaanden var kommet ned paa ret sydlige Breddegrader. Der skete dog hurtigt en Forandring i Vejrforholdene, idet vi med den sydvestlige Kurs snart fik fat i Nordostpassaten, og med den fulgte hver Dag høj klar Himmel med straalende Solskin. Paa vor Rute naaede vi kun at berøre det store Omraade af Atlanterhavet, der kaldes Sargassohavet, men vi fik dog Lejlighed til at se en Del af den drivende Tang (Sargassum), som har givet Anledning til Navnet. — Saavel i hydrografisk som i biologisk Henseende viser Sargassohavet mange ejendommelige og interessante Forhold, som i stor Udstrækning er blevet undersøgt paa tidligere danske Atlanterhavsekspeditioner.
Naar man passerer over Sargassohavet, ser man Havoverfladen pletvis dækket af drivende Tangtotter af gulbrun Farve, der tegner sig tydeligt mod den blaa Vandflade. Enten driver Tangen i spredte Flager eller ogsaa i lange Striber efter Vindretningen. Undertiden strækker en Stribe sig til begge Sider af Skibet, saa langt Øjet rækker. Det er et ejendommeligt Syn at se disse lange flydende Tangstriber, naar de i urolig Sø bugter sig i de fremrullende Dønninger, eller naar man passerer en større sammenhængende Flage af Tang, der som et stort gulbrunt Tæppe dækker Havoverfladen. Det er selvsagt, at større Tangmængder, der driver paa Havet, i nogen Grad kan genere Sejlskibene i deres Fremdrift, men det maa henregnes til ren Fantasi, naar det fortælles, at Sargassotangen skal kunne lægge alvorlige Hindringer i Vejen for Skibsfarten.
Det er karakteristisk for Sargassohavsomraadet, at det ikke passeres af nogen konstant gennemgaaende Strøm. Mod Nord begrænses det af Golfstrømmen og mod Syd af den nordlige Ækvatorialstrøm, men ingen af disse skærer det egentlige Sargassohav, som nærmest maa betragtes som et Cirkulationsomraade, hvor der ikke findes udprægede Strømforhold. Vandet har en høj Saltholdighed, og Temperaturen er i de dybere Vandlag betydeligt højere end i tilsvarende Dybder andre Steder i Atlanterhavet. Endelig er Vandet i Sargassohavet usædvanlig klart, hvad der sikkert skyldes, at Smaapartikler fra Fastlandenes Floder og Kyster kun i meget ringe Grad føres ud til disse centrale Omraader af Atlanterhavet, og at Planktonmængden i Vandet her er forholdsvis ringe.
De særlige hydrografiske Forhold i Sargassohavet er utvivlsomt Aarsag til det ejendommelige Dyreliv, der findes her, men yderligere huser den drivende Sargassotang et ganske specielt Dyreliv. Naar man fisker en Tangtot op og ryster den, vrimler det med smaa Krebsdyr, baade Krabber og Rejer, som har siddet skjult mellem Tangplantens tætte Grene, og undersøger man Planterne nøjere, ser man dem dækkede af Kalkskorper af Mosdyr og sneglehusformede Rør, der skyldes smaa Børsteorme. Adskillige Fimreorme og Snegle kommer ogsaa til Syne, men det mest spændende er dog de mange Smaafisk, der holder til i Tangen. De viser sig imidlertid først, naar man ved en energisk Rysten har tvunget dem til at forlade deres Skjulested. Baade Fiskene og de andre Dyr, der lever i Sargassotangen, har en Farve, der paa en forbløffende Maade falder sammen med Tangens gulbrune.
Mærkeligst af alle de Fisk, der holder til i Tangen, er en lille plump Tudsefisk (Antennarius marmoratus) af et pudsigt Ydre, der gør den velegnet til at fastholde og skjule sig i Tangplanternes tætte Grene. Ofte har vi haft disse Tudsefisk gaaende i Akvarier, og deres Graadighed er ganske imponerende. De betænker sig ikke paa at angribe Fisk og Krebsdyr af ret anselig Størrelse og kan udspile deres Gab, saa de kan nedsvælge Dyr, som det paa Forhaand syntes umuligt at sluge. Naar Tudsefisken har opdaget en Reje, søger den stadig at komme over eller bag paa denne, idet den øjensynlig nødig vil for nær til Rejens lange, spidse Pandetorn. Rejen drejer sig imidlertid stadig saaledes, at den har Front mod Fisken. Denne Jagt kan vedblive i lang Tid, indtil det endelig lykkes Tudsefisken at komme bag paa Rejen. I næste Sekund har den spærret Gabet vidt op for med et raskt Tag at slaa Kæberne omkring Rejens Bagkrop. Efter i nogen Tid at have fastholdt Rejen og derved udmattet den, søger Fisken lidt efter lidt at nedsvælge Byttet. Først forsvinder Halen og sidst Hovedet med de lange Følehorn. Da Rejen ofte er lige saa lang eller længere end Tudsefisken, tager det undertiden mere end et Kvarter at nedsvælge en Reje, og samtidig udspiles Tudsefiskens Bug mere og mere. Endnu en halv Time senere rager Rejens lange Følehorn ofte ud af Fiskens Mund, der stadig staar paa vid Gab, alt medens Tudsefisken sidder ganske apatisk med Finnerne strittende ud til Siderne. Naar en Tudsefisk har slugt en særlig stor Reje, ligner den nærmest en uformelig Klump, som kun bevæger sig med største Besvær. Senere finder man paa Akvariets Bund forskellige ufordøjelige Dele af Rejen, som Fisken har gylpet op.
Vi har set Eksempler paa, at en Tudsefisk har slugt Fisk, der var dobbelt saa lange som den selv, men ganske vist af mere slank Form. Har man flere Tudsefisk af forskellig Størrelse i et Akvarium, æder de største Fisk gerne de mindre, og som Bevis for denne kannibalske Levemaade skal fortælles følgende Træk.
I et Akvarium havde vi fire Tudsefisk gaaende, som var af meget forskellig Størrelse. Med disse fire Tudsefisk skete der det tragiske, at de aad hverandre paa den Maade, at der til Slut kun blev én, den største, tilbage i Akvariet! Da den blev dræbt og skaaret op, viste det sig, at den havde slugt den næststørste Fisk. Ved en Undersøgelse af dennes Mavesæk fremdroges den næstmindste, og endelig i Maven paa den laa den mindste. Med andre Ord, Tudsefiskene havde slugt hinanden i en saadan Rækkefølge, at den ene laa inden i den anden — og det hele var sket i Løbet af en lille halv Timestid!
I nyere Tid er Opmærksomheden i særlig Grad blevet rettet mod Sargassohavet, nemlig efter at det ved de danske Havundersøgelser under Professor Johs. Schmidts Ledelse er blevet paavist, at vi herude midt i Atlanterhavet har Ynglepladsen for vor almindelige Ferskvandsaal og ikke nok med det, men at alle de Mængder af Aal, der befolker de ferske Vande i Europa lige fra det nordlige Finland til Middelhavet, er født i det varme, salte Sargassohav, Nordøst for Vestindien. Tanken lyder ganske fantastisk, men de videnskabelige Dokumenter taler deres utvetydige Sprog. I Aartusinder har Aalens Livsforhold været hyllet i Mystik, og der har været fremsat mange mærkelige Forklaringer om dens Yngleforhold. Først efter mange Aars ihærdigt og maalbevidst Arbejde med Undersøgelser i Atlanterhavet har det været muligt at føje Sten paa Sten i den Bygning af Kendsgerninger, hvorved vi nu i Hovedtrækkene forstaar Aalens Vandringer og Yngleforhold. Da disse Undersøgelser vel mere end noget andet har bidraget til at gøre dansk Havforskning verdenskendt, maa vi her kort berette om Aalens æventyrlige Livshistorie.
Naar de voksne Aal, de saakaldte Blankaal, om Efteraaret forlader vore Aaer og Søer og lavvandede Bugter, er det for at vandre gennem vore Farvande ud mod det aabne Hav. Og Rejsens Maal er Aalens Yngleplads: Sargassohavet. Her samles Aalene fra hele Europa og kaster i Foraarsmaanederne deres Æg, som udklækkes i Vandet, og de spæde Unger — Aalelarver, som de almindeligt kaldes — lever deres første Tid, hvor de kun er 7—15 mm lange, i en Dybde af 200—300 Meter under Overfladen. Aalelarverne, som af Zoologerne har faaet deres særlige Navn Leptocephalus brevirostris, ligner slet ikke Aal, idet de er stærkt sammentrykte, nærmest bladlignende og ganske vandklare, saaledes at de er vanskelige at opdage, naar man har dem gaaende levende i et Akvarium. Naar Aalelarverne ude i Sargassohavet er blevet lidt større, søger de nærmere Havoverfladen og begynder deres Vandring mod Øst. I den første Sommer findes Aalelarverne med en gennemsnitlig Længde af 25 mm endnu væsentlig i Sargassohavsomraadet, men i den anden Sommer, hvor de gennemsnitlig er 50—60 mm lange, træffes de i Omraadet omkring Azorerne og over mod Gibraltarstrædet, og først i den tredje Sommer staar de udvoksne Larver (ca. 75 mm lange) uden for Vesteuropas Kystbanker. I Løbet af Efteraaret og Vinteren undergaar Aalelarverne en Forvandling, idet den bladlignende Larveform ændres til Aaleformen, og som de saakaldte Glasaal søger de Kysterne og finder Vej op gennem Aaer og Vandløb. De smaa Glasaal, som vi kender saa godt, naar de om Foraaret i Mængde trænger op i vore ferske Vande, er altsaa slet ikke saa unge, som man efter deres Størrelse skulde tro; de er i Virkeligheden omkring 3 Aar gamle.
Mange Aal, og især Hannerne, holder mest til i brakvandede Bugter og Fjorde, medens andre, særlig Hunnerne, søger langt op i Landet gennem Aaer og Floder. I Mellemeuropa findes Aal langt op i det Indre af Fastlandet; saaledes er der betydelige Mængder af Aal i Svejts, hvor man har fanget dem i Vandløb, ca. 1000 Meter over Havets Overflade. For Aalen er Opholdet i Brak- og Ferskvand udelukkende en Æde- og Voksetid. Det Tidsrum, de tilbringer her, er meget forskelligt. Det afhænger bl. a. af Klima og Mængden af Føde paa de Steder, hvor Aalene findes, og kan variere fra 5 Aar til 20 Aar eller mere. Under Aalens Opvækst har dens Sider og Bug en grønlig eller gullig Farve, hvoraf Navnet Gulaal, og i den Periode er den meget graadig, men naar det Tidspunkt nærmer sig, hvor Vandrelysten vækkes, sker der en Forandring baade i Aalens Udseende og Levevis. Dens Ydre faar en stærk Metalglans — vi har nu Blankaalen for os — og samtidig ophører den næsten ganske med at tage Føde til sig. Man træffer baade store og ret smaa Blankaal, og det skyldes det mærkelige Forhold, at medens alle store Aal er Hunner, bliver Hanaalene sjældent over 45 cm lange. Forvandlingen fra Gulaal til Blankaal sker i Sommermaanederne, og om Efteraaret har vi saa det store Træk af Aal ud gennem vore Sunde og Bælter. Alle danske Blankaal saavel som Blankaal fra andre af Europas Kyster har Kurs mod Atlanterhavet og mod él fælles Maal, nemlig Ynglepladsen i det dybe, varme og salte Sargassohav. Denne, den anden lange Rejse i Aalens Liv, bliver Aalens sidste; ingen Aal vender nemlig tilbage fra det dybe Atlanterhav. Ligesom Tilfældet er hos alle andre Aalefisk, dør vor Aal efter al Sandsynlighed umiddelbart efter Gydningen, men dens Afkom, Larverne, paabegynder kort Tid efter den lange Rejse mod Europas Kyster — og Kredsløbet er dermed sluttet.
Da vi paa vor Tur over Atlanterhavet berørte den sydligere Del af Sargassohavet, blev der selvfølgelig fisket efter Aalelarver. Det lykkedes at fange en Del Larver, som supplerede det righoldige Materiale af Aalelarver, der findes fra tidligere danske Ekspeditioner i dette Havomraade. Paa Grund af Aarstiden — August Maaned — havde Larverne en ret betydelig Størrelse og fandtes derfor temmelig nær Overfladen. Vi indskrænkede os derfor til at fiske efter dem om Aftenen, naar det var blevet mørkt, eller om Natten og benyttede dertil 5 store Net, der blev slæbt samtidig i forskellige Dybder. Ofte blev det langt ud paa Natten, inden vi kunde komme til Køjs; thi naar Redskaberne var kommet indenbords og Materialet hældt ud i Baljer, var det nødvendigt straks at gennemse dette for Aalelarver og andre interessante Dyr.
Næste Dags Morgen begyndte saa det egentlige Arbejde for Biologerne, nemlig med at sortere og foreløbigt undersøge Materialet samt konservere det. Hele Formiddagen gik i Reglen med Sortering, idet det er et tidsrøvende Arbejde alene at pille alle Fiskeunger ud af en righoldig Fangst af Krebsdyr, Blæksprutter, Gopler, Orme, Vingesnegle og andre af Havets pelagiske Organismer, og først hen paa Eftermiddagen og om Aftenen blev der Tid til at foretage en mere indgaaende Undersøgelse af de interessantere Former. Det pelagiske Dyreliv er saa rigt og forskelligartet, at det er ganske udelukket at faa Tid til at foretage en mere detailleret Undersøgelse af hele Fangsten, naar man saaledes er ude paa Togt. Det er derfor nødvendigt at begrænse Opgaverne, og vi havde da ogsaa indrettet det saaledes, at de enkelte Videnskabsmænd særlig koncentrerede Arbejdet om bestemte Organismer, en tog sig saaledes særlig af Aalelarverne, en anden af Blæksprutterne og en tredje af Flyvefisk og andre pelagiske Fisk. Ved en saadan Arbejdsdeling var det muligt at faa behandlet enkelte Grupper mere omhyggeligt, men da der meget ofte blev fisket hver Aften og ofte flere Træk i Løbet af en Nat, gjaldt det om at faa Materialet konserveret og gemt hen, saaledes at der var rent Bord, inden Nettene atter bragte en ny Fangst paa Dækket.
Naar vi ikke var optaget af vore Arbejder i Laboratoriet, men færdedes paa Dækket, blev enhver Lejlighed benyttet til at iagttage, hvad der var at se ude over Søen. Disse Iagttagelser var meget forskelligartede, idet det snart var Hvaler eller Flyvefisk og snart Havskildpadder eller Fugle, som tiltrak sig Opmærksomheden. Da jeg paa dette som paa tidligere Togter i Atlanterhavet med Forkærlighed har studeret Fuglelivet, skal jeg fortælle lidt om, hvad man ser af Fugle.
Ser man da overhovedet noget til Fugle, naar man opholder sig ude paa det store Ocean, hvor der er flere Tusinde Kilometer til nærmeste Land? Ja, man kan træffe Fugle, hvor som helst man befinder sig paa Atlanterhavet, men baade Mængden af Fugle og de Arter, man ser, er i høj Grad afhængig af, hvor man befinder sig. Paa de forskellige atlantiske Ekspeditioner har jeg saa vidt muligt optalt Mængden af Fugle, som daglig er iagttaget fra Skibet og har derved faaet et Indtryk af, hvorledes de oceaniske Fugle i store Træk fordeler sig ude over Atlanterhavets umaadelige Vandflade. De største Fuglemængder findes næsten altid umiddelbart langs Kysterne, hvad der jo er ret naturligt, men saa snart man kommer blot nogle faa Hundrede Kilometer fra Land, aftager Fuglenes Antal i Reglen meget tydeligt. Det er dog ikke alene Afstanden til Land, der er bestemmende for Antallet af Fugle; thi i den nordligere Del af Atlanterhavet ser man, ude til Søs langt flere Fugle end i de varmere Dele af dette, og især i Sargassohavet er Fuglelivet overmaade fattigt. Sejler man herhjemme fra til Island eller Grønland, vil man stadig se mange Fugle; der vil næppe være en eneste Dag, hvor man ikke ser mindst 20—30 Fugle fra Skibet, og ofte langt flere; lægger man Ruten over Atlanterhavet, f. Eks. til New York, ses som Regel ogsaa betydelige Mængder af Fugle, man vil saaledes sjældent se under 10—20 Fugle om Dagen. Rejser man derimod til Vestindien og passerer Sargassohavet, vil man i den Tid observere meget faa Fugle. Enkelte Dage øjner man muligvis en eller anden, men der kan meget godt hengaa flere Dage, hvor man forgæves spejder efter en eneste Fugl.
Hvad er saa Grunden til, at Fuglemængden er saa forskellig i de forskellige Dele af Atlanterhavet? Ja, den maa antagelig søges i den større eller mindre Fødemængde, der findes i Vandet i de forskellige Omraader af Atlanterhavet.
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